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ADVERTENCIAS PARA SEGURANCA DO OPERADOR

O operador deve receber as CORRETO
A instrucbes antes de operar a
AADVERTENC'A maquina.  Operadores  sem
treinamento podem causar
ferimentos ou morte.
W-2001-1285
Simbolo de alerta Este simbolo com umaadverténcia, significa: B-10731
de seguranca: “Atencdo, fique atento! Sua seguranca -
pessoal esta em jogo!” Leia a mensagem a ANunca use a carregadeira sem
seguir cuidadosamente. instrugdes. Leia  os avisos

(decalques) da maquina, o Manual de
operacao e manutencdo e o Guia.

¢ 45 ERRADO

CORRETO

P —
Qgi:ti

o

B-7403

Use sempre a barra do assento e ANunca use a carregadeira sem que A Nunca use a carregadeira para
aperte 0 cinto de seguranca a cabine do operador tenha a levantar uma pessoa ou como
adequadamente. . aprovagao para ROPS e FOPS. elevador para o pessoal.
Mantenha sempre os pés nos
pedais ou no apoio dos pés quando
estiver operando a carregadeira.

ERRADO

B—-6578
A Ndo use a carregadeira em Nunca carregue passageiros. ATraTsport(? sempre ak;:a_(;amba ou (l)s
atmosfera com p6 ou gas explosivo Mantenha transeuntes longe da Imp em?n 0S 0 mais baixo posbswe.
ou onde o vapor possa entrar em area de trabalho. Nao trafegue ou gire com 0s bragos
contato com material inflamavel. o dcgﬁéegvl?ga%lees\é%rxggag e gire em

terreno plano.

ERRADO ERRADO

.

2t
= <
= < i
B-6587 =S B6501
A Nunca exceda a capacidade de A Nunca deixe a carregadeira com o A Nunca modifique o equipamento.
operagdo nominal. motor funcionando ou com o0s Use somente implementos
ﬁ bragos de elevacgéo levantados. A aprovados pela Melroe Company

Para estacionar, acione o freio de para este modelo de carregadeira.
estacionamento e coloque os
implementos apoiados no chéo.

EQUIPAMENTO DE SEGURANCA

A carregadeira Bobcat deve ser equipada com os itens de seguranga necessarios para cada trabalho. Solicite ao seu
distribuidor informagdes sobre o0 uso seguro de acessoérios e implementos. . ) )

. CIfNT(lj DE SEGURANCA: Verifique os prendedores do cinto de seguranca e verifique se ha danos nas correias
e fivelas.
BARRA DO ASSENTO: Quando levantada, deve bloquear os controles da carregadeira.
CABINE DO OPERADOR (ROPS e FOPS): Deve estar na carregadeira com todos os prendedores apertados.
GUIA: Deve estar na cabine. ) ] o
AVISOS DE SEGURANCA (DECALQUES): Substitua se estiverem danificados.
BANDAS DE SEGURANCA: Substitua se estiverem danificadas.
APOIOS DE MAO: Substitua se estiverem danificados. ] ) o
DISPOSITIVO DE SUPORTE DO BRACO DE ELEVACAOQO: Substitua se estiver danificado.
FREIO DE ESTACIONAMENTO
SISTEMA DE CONTROLE DE INTERBLOQUEIO BOBCAT (BICS™)

SOENOURWN

=

OSWO03-1298
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NUMERO DE CERTIFICAGAO: FM 31682

A Melroe Company esta certificada pela 1ISO 9001

A 1SO 9001 € um conjunto de normas internacionais que controlam os processos e procedimentos que utilizamos para
projetar, desenvolver, fabricar, distribuir e dar assisténcia técnica aos produtos da Melroe Company.

O Instituto Britanico de Normas (BSI) € o registrador certificado que a Melroe escolheu para avaliar a conformidade da
empresa em relacdo ao conjunto de normas ISO 9001. O registro da BSI certifica que as duas fabricas Melroe e os
escritorios corporativos da Melroe (Gwinner, Bismarck e Fargo) na Dakota do Norte estdo em conformidade com a ISO
9001. Somente assessores certificados, como a BSI, podem conceder registros. Uma vez que o registro requer essa
auditoria de terceiros, ele € uma evidéncia irrefutavel de conformidade. A certificagdo continuada esté sujeita a auditorias
periodicas.

A ISO 9001 significa que, como empresa, nos falamos o que fazemos e fazemos o que falamos. Em outras palavras,
estabelecemos procedimentos e politicas e fornecemos evidéncia de que os procedimentos e politicas sao obedecidos.

O que a ISO 9001 significa para os Clientes da Bobcat? Significa que a Melroe Company produz a carregadeira Bobcat,
escavadeira e implementos com estrita atencdo aos detalhes, utilizando a tecnologia mais avancada e técnicas

comprovadas. 5
ITENS DE MANUTENCAO REGULAR

% 3974896  FILTRO DE OLEO DO MOTOR (pacote de 6)

<> .
-] 6667352  FILTRO DE COMBUSTIVEL

oy

6598492  FILTRO DE AR, EXTERNO

6598362  FILTRO DE AR, INTERNO

6646678 TAMPA DO RADIADOR

6661248  FILTRO HIDROSTATICO

6665031 BATERIA

6724094  ANTICONGELANTE PROPILENO GLICOL, 1 galdo americano, pré-misturado
[-34 °F (-37 °C)]

6724354  ANTICONGELANTE PROPILENO GLICOL - 1 galdo americano, concentrado

6563328  FLUIDO HIDRAULICO/HIDROSTATICO BLACK GOLD - 5 galdes americanos
6657299  OLEO DE MOTOR 15W40 CE/SG — 1/4 de galdo americano
6657301 OLEO DE MOTOR 10W30 CE/SG — 1/4 de galdo americano

6657303 OLEO DE MOTOR 30 CE/SG — 1/4 galdo de americano

Carregadeira Bobcat 751
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INTRODUCAO

INTRODUCAO

Este Manual de operacdo e manutencdo foi escrito para fornecer, ao
proprietario/operador, instru¢cdes sobre a operagédo e manutencéo seguras da
carregadeira Bobcat. LEIAE COMPREENDA ESTE MANUAL DE OPERACAO
E MANUTENCAO ANTES DE OPERAR A SUA CARREGADEIRA. Se vocé
tiver davidas, entre em contato com o seu distribuidor da carregadeira Bobcat.
Este Manual pode ilustrar carregadeiras com opc¢des e acessoOrios nao
instalados na sua carregadeira.

LOCALIZACAO DONUMERODESERIE ..........coiuiiiiieaen... v
RELATORIO DE ENTREGA . ...\ttt v
IDENTIFICACAO DA CARREGADEIRABOBCAT ..........ccvvivnnn... vi
OPCOESEACESSORIOS ... it vii

Carregadeira Bobcat 751
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LOCALIZACAO DO NUMERO DE SERIE

Use sempre o0 numero de série da carregadeira quando
solicitar informagdes de servico ou pedidos de pecas. As
pecas utilizadas nos modelos anteriores e nos modelos
mais recentes (identificacéo feita pelo nimero de série)
podem ser diferentes ou, pode ser necessario utilizar um
procedimento diferente ao realizar uma operagéo
especifica de servico.

NUMERO DE SERIE DA CARREGADEIRA

A placa com o numero de série da carregadeira esta
localizada no lado interno superior esquerdo do chassi,
acima da grade [A].

Explicacdo do nimero de série da carregadeira:

XXXX  XXXXX

| Médulo 2 — Seqiiéncia
de producéo (série)

Médulo 1 — Combinagao
modelo/motor

1. O ndmero de quatro algarismos do médulo de com-
binacdo modelo/motor identifica a combinagéo do
motor e do nimero do modelo.

2. O ndmero de cinco algarismos de sequéncia de
producéo identifica a ordem na qual a carregadeira
€ produzida.

NUMERO DE SERIE DO MOTOR

O ndmero de série (item 1) [B] esta localizado sobre o
bloco do motor entre o abastecimento de 6leo do motor

e a bomba de injecéo.

RELATORIO DE ENTREGA

O relatério de entrega deverd ser preenchido pelo
distribuidor e assinado pelo proprietario ou operador
gquando a carregadeira Bobcat for entregue. Uma
explicacéo do formuléario devera ser dada ao proprietario.
Certifique-se de que ele seja preenchido completamente
[C].

7 of 116
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IDENTIFICACAO DA CARREGADEIRA BOBCAT

ASSENTO DO
OPERADOR

0 FAROIS DIANTEIROS

APOIOS DE MAO

ALAVANCA DE
COMANDO

CINTO DE /ﬁ
SEGURANCA 7 Thit< )
/ ]

IS

0 ENGATES
CILINDRO DE ASQIT_I&ORES
INCLINACAO TRASEIROS

T CACAMBA —p»
0 ENGATES RAPIDOS
AUXILIARES DIANTEIROS

BANDA DE SEGURANCA

< e CABINE DO OPERADOR
0 JANELA TRASEIRA /— (ROPS e FOPS)

/// ARRRRRRY.A

== = AIARAREYLAR

\/// ==‘llll‘l" ‘al“I‘l“ BARRA DO ASSENTO )
B Sredirs BRACO DE ELEVACAO

GRADE oS ——
TRASEIRA

DISPOSITIVO DE
SUPORTE DO BRACO
DE ELEVACAO

CILINDRO DE
ELEVACAO
0 FAROL ¢
TRASEIRO
0 LUZ DE RE
PORTA TRASEIRA
B-12555
B-12556
0 ACESSORIO OPCIONAL OU DE CAMPO (equipamento n&o padrao). ] ) )
* PNEEJSE S&ao mostrados os pneus de flutuagao (opcionais). A carregadeira Bobcat é equipada de fabrica com pneus
standard.
1.' gégAMBA —Varios tipos de cagambas e outros implementos estdo disponiveis para a carregadeira Bobcat.

S,FOPS—Roll Over Protective Structure (estruturaprotetoracontracapotamento) e Falling Object Protective Structure
estruturaprotetora contra queda de objetos) conforme SAE J1040 e ISO 3471 e Falling Object Protective Structure
estruturaprotetoracontraquedade objetos) conforme SAEJ1043 eSO 3449, Nivel I. Nivel Il estadlsgpmvel.Ac_arregadequ
obcat tem como equipamento basico umacabine do operador standard, conforme mostrado. Cabine extra-isolada esta

disponivel como item opcional (nivel de ruido reduzido).

Carregadeira Bobcat 751
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OPCOES E ACESSORIOS

Todas as carregadeiras Bobcat modelo 751 sdo equipadas com o0s seguintes itens standard:

Bob-Tach

Escapamento corta-fagulhas

Dispositivo de suporte do braco de elevacéo

Cabine do operador (com aprovacdo ROPS e FOPS)

Sistema de controle de interbloqueio Bobcat (BICS™)
Cinto de seguranca

Barra do assento

Freio de estacionamento

Medidores/luzes de adverténcia

Sistema de preaquecimento com vela de partida a frio
Pneus, 7,00-15, 6 lonas

Assento almofadado ajustavel

Abaixo esta uma lista de alguns equipamentos disponiveis conforme a op¢ao, instalado de fabrica ou como um acessorio
instalado em campo, no distribuidor Bobcat. Consulte o distribuidor Bobcat sobre outros implementos e acessorios
disponiveis.

Pneus Hidraulica
10-16,5, 6 lonas pneus de flutuagéo Hidraulica auxiliar dianteira ............ Opc. e A/IC
(largura da maquina — 54 pol. [1372 mm]) .. Opc. e A/IC  Hidraulica auxiliar traseira ............. Opc. e A/IC
10-16,5, 6 lonas pneus de flutuagéo Posicionamento hidraulico da cagcamba
(largura da maquina — 60 pol. [1524 mm]) .. Opc. e A/C (Inclui selecéo liga/desliga) .......... Opc. e A/IC

Bobcat trabalho pesado 10-16,5, 8 lonas
(largura da maquina — 54 pol.[1372 mm]) ... Opc. e A/C

Bobcat trabalho pesado 10-16,5, 8 lonas Qutros
(largura da maquina — 60 pol. [1524 mm]) .. Opc. e A/C
Banda com ultra aderéncia 31 x 15,5-15, Oxicatalisador ....................... Opc. e A/IC
8lonas ........ .. Opc. e AIC  Aquecedor do bloco do motor .......... Opc. e A/IC
Pneus s6lidos 6,50-16 ..................... Opc. e A/IC  Elevacao de ponto Unico ou de
Pneus segmentados com Boss de ar 7,50 x 15 A/C quatro pontos . . ... A/C
Pneus segmentados com Boss de ar 10 x 16,5 A/C Tampa de combustivel com chave ...... A/C
Pneus soélidas Bobcat 10x31 ............... AlC Kit de telas do radiadort ............... AIC
7,00-156 PR ... ... Std. e AIC  Trava daportatraseira ................ A/C
Caixa de ferramentas ................. AIC
Cabine do operador Kit de contrapesos . ................... A/C
Isolamento acustico (reduz o ruido no
ouvidodooperador) ..................... Opc.
Cabinedeluxo ............ ... o Opc. e A/IC
Fardis (dianteiros e traseiros) ............... Opc. e A/IC
Buzina ....... ... .. AlC
Alarmederé ....... .. i Opc. e A/IC
Janelasuperior ........ ... i A/C
Janelatraseira .......... ... .. i A/IC
Painéis de isolamento da cabine e aquecedor . Opc. e A/C
Isolamento de vinil da cabine ............... AIC
Conjunto de cobertura (area de pedais) ...... A/C
Conjunto de cobertura (area do
reservatoério hidraulico) ................... AIC
Extintor deincéndio . ........... ... ... . .... AIC
Luzes intermitentes ........... ... ... ..., AIC
Lampada estroboscopica ou rotativa ......... A/C
Cinto de segurangca de 3 pol. (76 mm) ........ A/C
Kit para aplicagcbes especiais* . .............. A/C
Assento com SUSPENSA0 . ............oou... Opc. e A/IC
Limpador da janela traseira ................. A/C
Sistema de ignicdo sem chave .............. A/C
Kit de barra do assento do operador,
tamanhogrande ....................... A/C
Controles manuais avancados .............. Opc.

Opc. = Opc¢éo instalado de fabrica

A/C = Acessorio de campo

* Inclui porta dianteira de Lexan de 1/2 polegada; janelas superior
e traseira de Lexan de 1/4 polegada.

EspecificacBes sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.

Carregadeira Bobcat 751
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INSTRUCOES DE SEGURANCA .. ... ..ttt Xi, Xii
PREVENCAODE INCENDIOS .. ...ttt
AVISOS NA MAQUINA (DECALQUES)
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INSTRUCOES DE SEGURANCA
A SEGURANCA E RESPONSABILIDADE DO OPERADOR

A carregadeira Bobcat € uma maquina altamente compacta e manobravel. Em operacéo, ela é robusta e aplicavel sob
uma ampla variedade de condicdes. Isso traz ao operador riscos associados a aplicagdo fora de estrada, em terrenos
irregulares. A carregadeira possui um motor de combustdo interna e, como consequéncia, emite calor e gases de escape.
Todos os gases de escape podem matar ou causar doencgas; portanto a carregadeira deve ser usada em locais com
ventilacdo adequada. A carregadeira vem equipada com um escapamento corta-fagulhas, que € exigido para operacao
em certas areas.

O distribuidor explica as capacidades e restricdes da carregadeira e implementos para cada aplicagdo. O distribuidor
demonstra a operagéo segura da carregadeira de acordo com os materiais de instrugcao da Melroe, os quais também estédo
disponiveis para operadores. O distribuidor também pode identificar modificacdes ndo seguras ou uso de implementos
ndo aprovados. Os implementos e cacambas séo projetados para a capacidade nominal e fixacdo segura a carregadeira.
O usuario deve consultar o distribuidor ou a literatura da Melroe Company para determinar a carga segura de materiais
de densidades especificas na combinacao de sua carregadeira com o implemento.

As seguintes publicacbes e materiais de treinamento fornecem informacfes sobre o uso seguro e a manutencéo da
carregadeira e implementos:

 Ovrrelatorio de entrega € utilizado para assegurar que instrugdes completas foram fornecidas ao novo proprietario e que
a maquina esta em condi¢des seguras de operacao.

¢ O Manual de operacédo e manutencdo entregue com a carregadeira fornece informag6es de operacdo, bem como,
procedimentos de manutencdo de rotina e reparos. Faz parte da carregadeira e pode ser guardado em um
compartimento disponivel dentro da cabine. O Manual de operacdo e manutengéo para reposigao pode ser adquirido
junto ao seu distribuidor da carregadeira Bobcat.

¢ A carregadeira tem avisos na maquina (decalques) que instruem sobre a operacgédo segura e 0s cuidados. Esses avisos
e suas localizagOes sdo indicadas no Manual de operagéo e manutencéo. Estéo disponiveis avisos para reposicéo junto
ao seu distribuidor da carregadeira Bobcat.

e A carregadeira tem, fixado a cabine do operador, um Guia do operador em plastico. Suas breves instru¢ées séo
convenientes ao operador. O Guia também esta disponivel no distribuidor Bobcat em uma edi¢édo em inglés ou em um
de muitos outros idiomas. Consulte seu distribuidor Bobcat para maiores informacdes sobre versdes traduzidas.

¢ O Manual de seguranca EMI (disponivel em espanhol), entregue com a carregadeira, fornece instrugdes gerais de
seguranga.

¢ O Manual de servigos e o Manual de pecgas estdo disponiveis através do seu distribuidor para uso dos mecanicos, para
0s servicos de troca de pecas e trabalhos de reparo.

» O Curso de treinamento para operadores de carregadeiras skid-steer esta disponivel através do distribuidor Bobcat
local. Este curso fornece informagfes para a operagdo segura e eficiente da carregadeira Bobcat. O curso esta
disponivel nas versdes em inglés e espanhol.

O curso de treinamento de seguranca em manutencéo esta disponivel no seu distribuidor Bobcat. Este curso fornece
informacBes sobre procedimentos de manutencao corretos e seguros para as carregadeiras skid-steer Bobcat.

e O video de seguranca da carregadeira skid-steer Bobcat esta disponivel no seu distribuidor Bobcat.
O distribuidor e o proprietario/operador revisam as utilizacbes recomendadas para a carregadeira e seus implementos no

ato da entrega. Se o proprietario/operador for utilizar a carregadeira para aplicacbes diferentes, ele deve consultar o
distribuidor para recomendac¢des sobre a nova aplicagéo.

Ligue antes de escavar
1-888-258-0808

Quando ligar, vocé sera direcionado para um local em seu
% estado/cidade para obter informacdes sobre linhas
Q subterraneas (telefone, TV a cabo, agua, esgoto, gas, etc.).

1-888-258-0808 J:

S101-0399

Carregadeira Bobcat 751
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ANTES DE OPERAR A CARREGADEIRA BOBCAT

A Simbolo de alerta  Este simbolo com uma adverténcia, significa: “ Atencéo, fique atento! Suaseguranca

A JAN DVERTEN @Y\ sem treinamento podem causar ferimen-

de segurancga: pessoal estd em jogo!” Leia a mensagem a seguir cuidadosamente.

O operador deve receber as instrucdes
antes de operar a maquina. Operadores

morte.
tos ou morte W-2001-1285

B-10731

A carregadeira Bobcat deve estar em boas condi¢des antes do uso.

Verifigue todos os itens na tabela de servi¢cos na coluna de 8-10 horas ou como mostrado neste manual.

A ADVERTENCIA IMPORTANTE

As adverténcias na maquina e nos Este aviso identifica os procedimen-
manuais séo para suaseguranca. A ndo tos que devem ser seguidos para
obediénciaas adverténcias pode causar evitar danos a maquina.

ferimentos ou morte. W-2044-1285 1-2019-0284

A OPERACAO SEGURA REQUER UM OPERADOR QUALIFICADO*
UM OPERADOR QUALIFICADO DEVE FAZER O SEGUINTE:

COMPREENDER AS INSTRUCOES, REGRAS E REGULAMENTOS ESCRITOS
¢ As instrucdes escritas da Melroe Company incluem o relatério de entrega, o Manual de operag¢do e manutencao, o

Guia do operador, o Manual de seguranca EMI e os avisos na maquina (decalques).

¢ Verifique as regras e regulamentos locais. As regras podem incluir requisitos de seguranca no trabalho por parte do

empregador. Os regulamentos podem se aplicar a requisitos de transito locais ou ao uso de um emblema de veiculo
de deslocamento lento. Os regulamentos podem identificar perigos, como linhas de servicos publicos.

TER TREINAMENTO COM BASE EM OPERACAO REAL
e O treinamento do operador deve consistir em demonstracdo e instrugao verbal. Esse treinamento € dado pelo

distribuidor Bobcat antes da entrega da carregadeira.

O novo operador deve iniciar em uma area sem transeuntes e usar todos os controles até que possa operar com
seguranca a maquina, sob todas as condi¢Ges da area de trabalho. Sempre aperte o cinto de seguranca e abaixe
a barra do assento antes de operar.

O curso para operador de carregadeira skid-steer esta disponivel em inglés e espanhol. Este curso oferece
informacdes para uma operacdo eficiente e segura do equipamento. Consulte o seu distribuidor quanto a
disponibilidade.

O curso de treinamento de seguranga em manutencao esta disponivel no seu distribuidor Bobcat. Este curso fornece
informacgBes sobre procedimentos de manutencao corretos e seguros para as carregadeiras skid-steer Bobcat.

CONHECER AS CONDICOES DE TRABALHO

Para cada material a ser manuseado, o operador deve saber como evitar exceder a capacidade nominal de operagéo
da maquina. Por exemplo, ao manusear determinados materiais soltos com uma determinada cacamba, ele deve
saber se pode, com seguranca, pegar uma carga total ou somente parte da carga da cagamba.

O operador deve conhecer todos 0s usos ou areas de trabalho que s&o proibidos para o equipamento. Por exemplo,
ele precisa saber sobre os declives acentuados.

Conhecer a localizacéo de linhas subterraneas. Consultar as autoridades locais ou discar para o nimero telefénico
DDG (Discagem Direta Gratuita), encontrado na secdo INSTRUCOES DE SEGURANCA deste manual.

Use roupas justas. Use sempre 6culos de prote¢do ao efetuar manutengéo ou reparos na carregadeira. Ocqlos de
protecao, protetores auriculares ou kits de aplicacdes especiais da carregadeira sao necessarios para determinados
trabalhos. Consulte o distribuidor sobre o equipamento de segurancga da Melroe.

Para que um operador seja qualificado, ele ndo deve estar usando drogas ou bebidas alcodlicas que possam dificultar
a sua atencao ou coordenacgao durante o trabalho. Um operador que esteja tomando remédios prescritos por médicos
deve obter o conselho de um médico para determinar se pode operar uma maquina com seguranca.

S102-1298
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PREVENCAO DE INCENDIOS

A carregadeira tem muitos componentes que atingem altas temperaturas sob condi¢cdes normais de operacéo. A fonte
principal de altas temperaturas € o motor e o sistema de escape. O sistema elétrico, se danificado ou com manutencéo
incorreta, pode ser uma fonte de fagulhas ou centelhas.

Detritos inflamaveis (folhas, palha, etc.) devem ser removidos regularmente. Se os detritos inflamaveis se acumularem,
aumentara o risco de incéndio. A carregadeira deve ser limpa com a freqiéncia necessaria para evitar esse acimulo. Os
detritos inflamaveis no compartimento do motor sédo um perigo de incéndio quando a carregadeira esta estacionada com
0 motor quente.

O escapamento corta-fagulhas € projetado para controlar a emissao, pelo motor e sistema de escape, de particulas com
altas temperaturas, permanecendo altas porém, as temperaturas do escapamento e dos gases de escape.

» Nao utilize a carregadeira Bobcat onde os gases de escape, centelhas, fagulhas ou componentes quentes possam
entrar em contato com material inflamavel, p6é ou gases explosivos.

¢ O compartimento do motor e o sistema de resfriamento do motor devem ser inspecionados todo dia e limpos, se
necessario, para evitar perigo de incéndio e superaquecimento.

¢ \Verifique se ha danos em toda a fiagéo elétrica e conexdes. Mantenha os terminais da bateria limpos e presos. Repare
ou substitua qualquer peca danificada.

¢ \Verifique se ha danos e vazamentos nos tubos de combustivel e hidraulicos, mangueiras e conex8es. Nunca verifique
vazamentos com o uso de chama aberta ou com a pele desprotegida. Aperte ou substitua qualquer pe¢a que apresente
vazamento. Limpe sempre os fluidos derramados. N&o use gasolina ou 6leo diesel para limpar pecas. Use solventes
comerciais ndo inflamaveis.

* N&o use éter ou fluidos para partida no motor. Ele € equipado com velas de partida a frio. Esses fluidos para partida
podem causar explosao e ferir vocé ou pessoas nas proximidades.

e Limpe sempre a carregadeira e desconecte a bateria antes de efetuar qualquer solda. Cubra as mangueiras de
borracha, a bateria e todas as outras pecas inflamaveis. Mantenha um extintor de incéndio proximo a carregadeira
qguando estiver soldando. Mantenha boa ventilacao quando esmerilhar ou soldar pecas pintadas. Use uma mascara
contra poeira ao esmerilhar pecas pintadas. P6 ou gas toxico podem ser produzidos.

e Desligue o motor e deixe-o esfriar antes de adicionar combustivel. Nao fume!

¢ Siga o procedimento do Manual de operagéo e manutencao para a conexao da bateria.

¢ Siga o procedimento do Manual de operagédo e manutencao para a limpeza do escapamento corta-fagulhas.

e Saiba onde estdo os extintores de incéndio e os kits de primeiros-socorros e como usa-los.

Um extintor de incéndio esta disponivel junto ao seu distribuidor Bobcat. O extintor pode ser instalado na posicao mostrada
[A].

S103-0398 P-10650
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AVISOS NA MAQUINA (DECALQUES)
Siga as instrucBes de todos o0s avisos (decalques) que estdo na carregadeira. Substitua qualquer aviso danificado e

certifique-se de que estejam nas posi¢des corretas. Os avisos da maquina estéo disponiveis com o seu distribuidor da
carregadeira Bobcat.
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AVISOS NA MAQUINA (DECALQUES) (cont.)

FLUIDO
HIDROSTATICO
BOBCAT

6565990

sw o7 6578358

[. éPRESSIONE FARALlEERARATRAvﬂ

6578368

6706558

6707867

& ADVERTENCIA]

TABELA DE PEGAS PARA REPAROS

NAO adicione liquido refrigerante etileno glicol
SISTEMA DE RESFRIAMENTO PROTEGIDG A -34 °F (-37 °C)
COM LIQUIDO REFRIGERANTE BOBCAT PG
{Prapilenc glicol)

Verifique a condigo do sistema com um refratometro
‘Consulte o Manual de operagdo & manutengéo
Sosens

6708929 (2)
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USO SOMENTE FUSIVEIS ESPECIFICADOS

DESCARREGADG A CADA 100 HORAS DE OPERAGAO.
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Localizado dentro do compartimento do motor.
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INSTRUCOES DE OPERACAO

PAINEL DE INSTRUMENTOS . ... . . . e 3
SISTEMA DE CONTROLE DE INTERBLOQUEIO BOBCAT (BICS™) .. .. 4
Controle de by—pass do bracodeelevagéo ........................... 5
Anulacao da trava de tragao (traction lock override) ................... 5
Sistema hidraulico auxiliar ......... ... ... .. 5
CONTROLE DE VELOCIDADEDO MOTOR . ... .. i 6

FREIO DE ESTACIONAMENTO

ALAVANCAS DE GIRO ... e e e e 7
Movimento para frente, marcha a ré, curva normal, virada rpida ....... 7
DESLIGANDO A CARREGADEIRABOBCAT ... ... i 7
SISTEMA DE RESTRI(;AO DA BARRA DO ASSENTO (PEDAIS) ........ 8
SISTEMA DE RESTRI(;AO DA BARRA DO ASSENTO
(CONTROLES MANUAIS MECANICOS) ... 9
SISTEMA DE RESTRI(;AO DA BARRA DO ASSENTO
(CONTROLES MANUAIS AVANGCADOS) ... oo 10
CONTROLES HIDRAULICOS ... e 11
Pedals . ... 11
Operacao do bragcodeelevagdo ................................. 11
Posicéo de flutuacdo do bracodeelevagcdo ........................ 11
Operacdo de inClinagdo ... ....... ... 11
Operacao da valvula de posicdo da cacamba (se equipada) . ...... 11,12
CoNtroles MaNUAIS . ... ...t et 12
Operacao do bragcodeelevagdo ................................. 12
Posicéo de flutuacdo do bracodeelevacdo ........................ 12
Operacdo de inClinagdio ... ....... ..o 12
Controles manuais avancados (CMA) (se equipada) .................. 12
Hidraulica auxiliar (se equipada) .......... ... 13
Engates rapidos . ...t 13
Chave da hidraulica auxiliar .......... ... .. i 14
Operagcao MOMENLANEA . ... ..o ittt 14
Operacao CoNtiNUA . ... ..ouuti e 14
DeSaAliVAGAD . .. .ottt 14
Operacao da hidraulica auxiliar dianteira .. ............... ... ... ..., 14
Operacao continua da hidraulica auxiliar dianteira .. .................. 14
Operacao da hidraulica auxiliar traseira ...............ccoviiiiin... 14
Controle de fungbes do implemento ............. .. .. .. .. .. ... 15
Alivio da presséo hidraulica .......... .. ... .. .. . i 15
INSPECAO DIARIA . . .. e 16
PREPARACAO PARAAOPERACAO ..ot 17
PARTIDA DO MOTOR ..o e e e e e e 18
Partida normal . ... . 19
Partida em temperaturafria .......... ... i 20
Aquecendo o sistema hidraulico/hidrostatico . ........................ 20
DESLIGANDO O MOTOR ... e e e e e 20
Continua na pagina seguinte Carregadeira Bobcat 751
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INSTRUCOES DE OPERACAO (cont.)

IMPLEMENTOS E CACAMBAS .. ... e 21
Instalacdo da cacamba ou implemento ............ ... .. .. .. ... 22
Remocéo da cacamba ou do implemento ............. ... .. .. ...... 23

PROCEDIMENTOS DE OPERAGCAOD ...\ttt 24
Pedals . ... 25

Enchimento dacagamba ........... .. ... .. ... . .. i 25
Esvaziamento dacagamba .......... ... .. .. 25
Escavando 0SOl0 . ... ..o 26
Nivelamento do solo (utilizando os bracos de elevagéo na
posicao de flutuagdo) ...........c. 26
ABITO . 27
CoNtroles MaNUAIS . ... ...ttt e e 28
Enchimento dacagamba ........... ... ... ... . .. i 28
Esvaziamento dacagcamba .......... ... .. .. 28
Escavando 0SOl0 . ... ... 29
Nivelamento do solo (utilizando os bracos de elevagéo na
posicao de flutuagdo) ............. 29
ABITO . 30

ESTACIONAMENTO DA CARREGADEIRABOBCAT .............. 27, 30

TRANSPORTE DA CARREGADEIRABOBCAT ...t 31

REBOQUE DA CARREGADEIRA ... . e 31

ELEVANDO A CARREGADEIRA . ... e 32
Elevagcdo de quatro pontos ...t e 32
Elevacdo de ponto UNICO . ... ..ot 32
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